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-■^raGlcr  Odysscae  libros  octavum,  undcTicesimuin ,  Yiceslmum  tcrlium  ct 
quartum  maxime  interpolationibus  amplificatum  csse  librum  undecimum,  in- 
tcr  omncs  constat,  qui  carmina  Homerica  diligenter  pcrrcstig^arunt  variaquc 
i[iium  vcterum  tum  reccntiorum  de  iis  jndicia  cognoTcrunt.  ^)  IVam  ut  sin- 
j>ij1o.s  taceam  vcrsus,  quos  jam  veteribus  explanatoribns  suspcctos  fuissc 
acccpimiis ,  ^)  addubitantur  hodic  et  vel  intcxtac  a  diasceuastis  vcl  am- 
piilicatac  babcntur  praccipuc  illae  libri,  qucm  diximns,  partcs ,  quae  de 
Klpenorc  agunt  (v.  51 — 83.)»  dc  feminis  nobilibus  (v^.  235  —  333  ),  dc  Mi- 
iiois ,  Tityi,  Orionis ,  Tantali  et  Sisyphi  in  Orco  conditionihiis  ac  tormciitls 
(v.  568—600.),  dcnlque  toliis  de  Ilercule  locus  (v.  601 — 627.)  ').  Quo  ma- 
(;Is  mlrandum  est,  cjusdcm  libri  versus  119—137.  ncquc  a  Graccls  crltlcls 
obelo  iiotatos  ncqiic  a  nostrac  aetatis  viris  doctis  ita  in  dubitationcm  vocatos 


';  Cf.  qiinc  de  illi.<i  liltris  post  Woltiain,  Spohnium,  nern.TLierscbiuin,  alios,  )u«licavit?tit7.- 
Kcbius  in  Annotationum  ad  Odysseam  Vol.  II.  XLTII — XLIX.  LXT  —  LXII.  ct  pp, 
IG(>.  209.  sqq.  Vol.  III.  p.  2S4.  atque  antea  m  Erseh  und  Gruher  Encyrlopriedie  der 
tVissenschajhn  und  Kfmstc  s.  T.   Odyssec.  pp.  589.  391.  592.   397. 

■)   Vid.  5j>ohn  dc  cxlrcma  Odysscae  parte  p,  53.  Nol.    et  Nitzschius    in  Aniiofnl.    ad   Odys 
seam  Yol.  III.  pp.  1915-196.  213—14.  230.  sqq.  236.  245.  246.  249.  2«!  — 
•i4.  2iJ6.  2o7.  250.  272-74.  294.  300.  363. 

»)  Cf.  ■>i(/.schius  in  Annotatt.  ad  Odysseam  Vol.  III.  pp.  196  sqq.  230  sqq,  504  sqq.  — 
Ad  Hcrrmannus  de  undectma  Odysseae  rbaptodia,  Lcbrsius  dcStndiis  Arisl.irchi  llonicri.is. 
p.   139-160. 
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c^^sc ,  ut  fiisius  ac  copiosius  dc  ils  qnacrenduin  ccnserent  *}  Nam  tanlas 
vaticlnatio,  qnam  illt  ycrsns  contiiient,  habet  difficuICatcs ,  ut  vix 
aiiiiin  carminum  Homcricorum  locum  invcnias  illo,  si  non  vcrbiSi, 
at  sciitcntla  obscuriorcm  alquc  impcditiorem.  Quac  caussa  fiiit,  ut 
vetcrcs  Scboliastac  varla  dc  biijus  vatlcinationls  scnsu  ct  consHIo  iin(];ei'cnt 
commcnla,  ut  cx  lis  apcrtum  cst,  quac  Enstatbius  ad  bunc  locum  annota- 
vlt.^)  Alt  enim,  idcirco  a  Tircsia  Ulixcm  jubcri  ab  Itbaca  itcrum  disccdcris 
rjx  Tifirjd^y  TloffsiiSjv  ^rstpuTTiQ  iv  toVo/«,  oTq  ov  C^ipsToii  ctvTOv  ovoftx'  additqiie, 
vctercs  ctlam  cnumcrassc  aliquot  loca  barbarc  sonantia,  ubi  Ulixcs,  quiim  oo 
pcrvcnissct,  praescrlptis  a  Tircsla  bonoribns  Ncptunum  colucrlt.  Varic 
autcm  quum  vctcres  tum  rcccntlorcs  dc  vatlcinii  scnsu  judicasse  maxlincf{ue 
dc  sig^nincatione  vocabiili  xd'i}pij\otyoi,  ciii  ilii  vim  trlbucrlnt  vcntliabri,  lil  i'u- 
dlculac.  Nccminus  bacsitatum  fulssc  dc  scnsu  vcrborum  i^  xkoQ'  nam  quiiiii 
slgnificarebls  voliicritpocta,  quamquam  multis  ac  ma^nls  calamitatibus  affrictiis 
Ulixesin  mariessct,  cxtra  mare  tamcn  olim  vitac  exitum  ci  forc,  bunc  in  scit- 
sum  alios  Pracpositionem  i^  acccpissc,  utHcroi  in  fluctlbus  diu  jactato  dicc- 
rcnt  postrcmum  quoquc  diem  cx  mari  vcnturum  cssc^  qnain  inlei'- 
prctationcm  quosdam  scquiitos  duo  illa  vcrba  copulando  jiinxlssc  scrlpstsse- 
quc  i^xkoi.  Fluxissc  autem  cx  tali  interprctationc  fabulam  dc  Tclc^ouu., 
Ulixis  ct  Girccs  filio,  qui  patrem  hasta  tryg;onIs  spiculo  instrucla 
vulncraverit  atque  intcrfccerit.  Hacc  Eustatbius,  qui  suum  dc  illis  vcrbis 
judlcium  in  bunc  moduni  eloquitur:  ^IvTiov  is  kxi  or/ ,  sire  i^xkof  ypx(pei 
TiQ  sIts  i^  xkoi,  ko^oTTjTx  XfV^I*^^  fitfisTrxi  0  TotovTOi  koyoi  Tov  Tstpsvlov  iiX 
To  xffx<pki  xxi  ivve^^jyifTOV*  Quam  X9V^f'^^  ko^oTTjrx  et  ipse  agnosccns  Nilz- 
scbius*}:  der  vorstehende  zweite  Theil,  inquit,    des  prophetischeti  Bescheides 


*)  Ipsc  Lauerus,  qui  in  Quacstlonibus  Homericis  Berollui  a  1843.  in  luecm  edltls  prlnius 
de  undecimi  Odysseae  libri  forma  germana  ct  patria  eglt,  instltutam  dc  hac  vatlcinnliunr 
quaestioDcm  tribus  pa^Inis  absolvit.  Quem  Laucri  libcllum  quanquam  cx  Ephenieridibus , 
quac  Inscrlptac  sunt:  Repertorium  der  classischen  Literatur,  Iteraustf.  von  I,  G.  Mithl- 
mann  und  Ed.  Jenicke,  Erstes  lieft.  Leipz»  1844.  p.  12.  tuin  dcmum  co(>iio- 
vlmus,  quum  banc  nostram  dlsputationcm  litcrls  consI{;nare  Inceperamus,  qiiiiircsplceremus, 
quantum  par  essct,  non  praetermlttendum  putavlmus.  Ad.  llcrrmannus  in  Disscrtatlonc 
supra  commcmorata  Tiresiae  vcrba  nonnlsi  praeterlens  aldglt. 
')  Cf.  Eustatbll  Gommentarii  ad  Ilomcri  Odysscam,  LIps*  182«5.  T.  I.  p.  402 — S, 
')  Cf,  Annotatt.  ad  Odysscam,     Yol.  III.  p.  210.  —   Dammius  quoque  in  Lexico  Ilom,  s. 
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tst  eigenthumlicher  Art  und  hedarf  besonderer  Auffassung»  —  Eusihathius 
gedenkt  mit  verdienter  Geringschdizung  derjenigen  Alten,  tvelche  gewisse  har- 
harisch  hlingende  Ortsnamen  zu  nennen  gewusst,  tvo  Odysseus  dem  Poseidon 
geopfert  habe^  Freilich  lauten  die  JVorte  des  Sehers  allerdings  so ,  als  gahe 
er  dem  Odgsseus  wirklich  eine  yf^anderung  auj^  his  er  ein  solches  yolk 
treffen  und  einem  PJ^anderer  begegnen  wiirde,  der  das  Ruder  fiir  eine  fVurf- 
schaufel  ansdhcy  und  der  f^erfasser  des  letzien  Theiles  der  Odyssee  und  na- 
mentlich  der  Stelle  XXIII,  249*  ff  268*  ff,  Idsst  den  Odysseus  selhst  so 
verstehen»  Allein  es  kann  keinem  aufmerksamen  Leser  entgehen,  dass  die 
f^Veisung  (des  Tiresias)nichts  anderes  sagen  wolle  ah:  ,,hist  du  einmal  ivie- 
der  im  ruhigen  Besitze  deines  Hauses,  so  meide  Jiir  immer  das  bose  J/eer." 
Hacc  Nitzscliil  scntentia  In  iis  nititur,  quae  dc  Tiresiae  yaticinatione  Wcl- 
ckcrus  proposuit  in  libro  pracstantissimo,  qui  inscriptus  est:  ,ydie  Aeschylische 
Trilogie Prometheus^'  ctc.  Ait  cnim  vir  doctissinius  in  ca  hujus  libri  parlc, 
quac  agit  dc  Ulixis  niortc ,  una  scilicet  ex  depcrditis  Acschyli  Trllogiis, 
p.  464.^  practcr  vcrba  illa  a  Nitzschio  allata .  „Es  ist  ein  gediegener  krdfti" 
ger  Lehrspruch,  hervorgegangen  aus  der  f^ergleichung  des  gefahrvollen  See- 
hhens  mit  dem  ruhigeren  und  genussreicheren  Daseyn  des  Landmanns^  nieht 
ohne  Bild  und  Uebertrelbung,  aber  nicht  ein  geflissentlich  hin  taid  herziehen- 
des  Rdlhsel  des  Bakis.''  — 

Et  AdolfoHcrrnianno  ita  Involuta  atquc  obscura  vidcntur  Tircsiac  man- 
data,  ut  co  miuus  poctam  putct  in  usum  suum  ca  vcrtissc,  scd  vctcri  excm- 
plari  inhacsissc^  quod  nullam  Ulixis  mirationem  aut  pcrcunctationem  cxci- 
lciit^  quin  adco  non  modo  delineationcm ,  sed  etlam  verborum  formulam  cx 
antiqullalc  acceptam  subcssc  Illis  mandatls  censct,  nlsl  fortc  quls  dormitassc 
bonum  Ilomcrum  statucrit,  id  quod  proptcr  rcllquam  cjus  partis  concinnlta* 
tcm  dcfcndi  posse  ncgat.  "^)  Lauerus  denlquc,  qul  unus,  qaod  sclam,  non  mo- 
do  locl,  quo  dc  ag^Itur,  infcg^rltatem  plurlbus,  scd  vellcm  valldloribus  ar(]^a- 
meutls  impagnavlt,  verum  etlam,  quac  proxlnie  antecedunt,  dc  procls  vcrba, 
num  gcrmana  essent,  addubltavlt,  ^)  Lauerus  Igitur  tantum  abesse  contendit, 


y.  ^otVOitCQ  inesse  \a&  yerLis  censet  oraculum  ambigaum,  si  quidem  reyera  yenerit  Uiixi 
mors  ex  mari  i.  c.  ex  filio  suo  aayibus  adyecto,  sed  patrem  ignorante. 

»)  Cf.  1.  1.  pp.  e  et  9. 

*)  Gf,  1.  I.  p«  47.    Quam  dabitationem  ne  faeiaqiiM  nostram,  impediunt  quaedam,  de  qulbu» 


vini  ntquc  aiicloriUtcm  si  quis  infriDQ^ere  tcntavcrit  liis  allatis  locist  II»  t) 
409.  <p,  573.  w,  288.  ct  inprimis  II.  <p,  335:  iyta  CH^^)  eUoftati  i^  tiki^ev 
;^a/l£7r);V  opvovcrx  <^vskk»v*  ei  dcmonslranduni  erit,  candcm  essc  in  iis 
locis  intcr  Pracpositioncm  cum  Nomine  junctam  et  Verbam  rationem, 
(^iiac  cst  in  loco,  de  quo  nos  disputamus,  id  quod  non  facile  possit  probari. 
Saiii  quem  iu  illis  locis  ix  Praepositio  Labet  sig^niGcatum  mere  localcm,  cum 
iii  loco,  qno  dc  a(]^imus,  vel  idcirco  babcre  non  potcst,  quod  Homcrus 
liusquam,  quantuin  scimns,  dicit,  morteni  alicui  Tcnire  ex.  aliqno  loco. 
Acccdit ,  quod  sentcntiarum  ratio  non  aliaui  admittit  interprctationem ,  nisi 
quani  nos  supra  censuimus  probandam.  IVain  et,  quod  proxime  sequitur,  Ad- 
vcrbium  dft^i  rcfcrcndum  est  ad  verba  i^  ockoe  b.  e.  ad  locum  ex{rsi  niarc 
situm,  ct  rcpu(;^nant  vcrba  oc/SkrjxpoQ  d^acvxTOi,  quo  minus  de  subito  illo  cxi- 
tu,  qucm  postcriorcs  finxerunt,  cog^itcmus.  Quam  antcm  Wclcfccrus  ")  cuni 
Scliol.  Q.  pracfert  scripturam,  jam  vctcribus  quibusdam,  quemadmodum  su- 
nra  cog^novimus,  probatam,  ca  defendi  quidcm  potest  similibus  aliquot  voca- 
bulis  Homcricis,  qualia  sunt  olyx^*\of  et  l^aXoc,  ^^},  scd ,  ut  mittamus,  quod 
liac  voecs  non  scincl ,  scd  sacpe  apud  Iloincrum  occurrnnt,  vocabulum  i^x- 
Xoc  noii  Icgitur  nisi  loco,  dc  quo  quacrimus:  e(i^rcQ[ie  frigcrct  oralio,  si 
dixii^sct  poeta:  terreslris  mors  tibi  vcnict  ,  ac  copulat  quidein  Ilomerus 
»'um  vocabulo  •^dvxroi;  Adjccliva,  »*)  qiiac  ad  naluram  cjus  ct  vim  ac  lalio- 
nein  pcrtincant,  nusquam  tamcn  Adjcctivuin  repcrics  cuin  Iiac  voce  conjuii- 
cluin,  qnod  iocum  sig^nincct,  ubi  mors  bomincm  aliquem  abripit.  Itaqiic  co 
ina{;is  acquicscendum  putamus  in  Icctione  i^  »ko( ,    qniiin    non  modo  Eusta- 


>*)   Vid.  1.  I.  p.  4G6.  not.  cf.  LeLrs.  I.  I.  p.   154.   not.   ct  IVilzscliius  in  Annotatt.  ad  Oilvs- 

seam.  Tol.  III.  p.  210. 
")  Vocabula  v(Px\oQ  ct  TXpXAOCf  qnac  idcm  Vl'clcl>cru8  affert,  non  sunt  llomerica, 
>«)  Huc  pertiacnt  A<ljectiva  :  VOp<Pvpaog  ,  ftikxf  ,  XXXOf,  aTUyspOQ  y  ksvyxkiOQ,  OlXTl- 
CTO(y  SvfiOpxrrTljc ,  flxXxXOe,  ivcriXVif  TXVIjXsyijc,  XTsXiJq,  ali».  IlaudraroAd- 
jeclivum  t^xkoi  apud  scrioris  actatis  scriptores  le(<;itur,  veluti  apud  Lucianum,  Strahonein, 
Polyliium,  Dioscuridem,  Oppianum,  ct  ita  quidem,  utaut  oppositum  sit  Adjecliro  V^xkoc^ 
ul  Lnc.  lup.  Tng.  c.  47.  Polyb.  16.  2,  sijjnificalquc  vel  id  quod  aquis  e\stat,  vel 
quod  rcmotum  aut  subdnctum  a  mari  est ,  ut  Luc.  Amor.  c.  8.  Strabo  1.  p.  «30.,  aut  e 
niari  proveniens,  ut  Oppianus  Ilal.  2,  595.  Ilomcricum  locum ,  de  quo  a(<;imu9 ,  sine 
dubio  imllans,  dicit.     Cf.  2,  497.  —  .  Yid.  Lebro.  1.  1.  p.  145. 
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ut  ejusdem  poetac  slt  Tircsiae  mandatum,  qui  fabulam  de  UI11.C  patrlam  ap> 
pctente  composucrlt ,  ut  ca  tantummodo  potucrlt  actatc  exorlrl ,  qua ,  quum 
illa  de  Tclegono  fabula  ^)  conformata  fulssct,  banc  rbapsodl  studerent  cuui 
UIIxIs  errorlbus  conjungcrc»  *") 

H. 

Vldlmus  supra,  quac  de  loco,  qucm  In  quaestloncm  vocarc  placct,  scn- 
scrlnt  quum  vctcrcs  tuni  rccentlorcs  Ilomcrl  Inlcrprctcs;  nunc,  quod  nostrum 
sit  de  lis  scntcntlis  judlclum,  apcricndum  cst.  Acprimum  quldcui,  ut,  qulddi- 
ccrc  volucrit  sivc  Homcrus  sivc  alius  quis  vcrsuuni,  quibus  dc  bic  ag^itui> 
auctor,  manifcstum  fiat,  dirimcnda  vldctur  antc  oninia  cxorta  illa  jam  au- 
tiquitus  dc  vcrborum  i^  ockog  sensii  controvcrsia  ,  Id  quod  non  alia  rationc 
ficri  potcst,  nisl  pcrvcstig^ata  accuratc  Ipsa  Homcrica  dlccndi  consuctudine.  Est 
autcm  cx  ils  locis,  quos  in  ccusum  vocare  licct,  niullo  major  numcrus  talis, 
ut  lu  corum  partcs  dlsccdcrc  cog^amur,  qul  i^  x\oi  intcrprctantur:  cxtra  uia- 
ic.  IVam  illos  si  cxcmcris  locos,  iu  quibus  bunc  si>piificaluin  babcrc  ix 
Pracpositioncm  Lcxicorura  conditorcs  falso  coiilcndcrunt,  ut  JI  ir,  078.  /SI. 
(7,  152.  (^,  217.,  ubl  Pracpositio  proptcrca,  quud  pcudct  a  vcrbo  aliquo  luo- 
vcndi ,  vim  suam  babct  ac  tenct  priinariaui :  iicino  sanc  dubitavit,  vcrba  i:t 
(ieXiuv  \\,  i ,  465.  cf.  ^,  130.  ir,  008.  in  xxirvov  Od.  t,  288.  r,  7.  Ila  acci- 
pcrc,  ut  sijriiificarc  ca  dicat ;    cxtra  tcla,  cxtra  fumum.  ^'}     Quoruin  locoruiu 


postmodo  videltiinus.  Cefcrinn  jam  IVlclxardum  Payne  linightT.  125 — 12o.  in  duLilalionent 
vocasse,  co(>;nosci  licet  ex  kis  cjns  TcrLis  a  Laucro  citatis<  ct  commentis  con/Iclos  csse  ct  u 
rLapsodo  serioris  aevi  insertos  commissura  satis  probat,     ut  nikil  dicara  de  dig^ammate  ne 

(jlccto  in  TOt  yUxfft»  Cf.  B.  TLierscliius  1.  1.  p.  48. 
*)  Cf.  qunc  cx  liLustatbio  supra  prutulimus. 
<°)  Facrberus,  qui  ccnsoris  de  libcllo  Lauerano  munos  in  AnnaliLus  Bcrolin.  18^1^  Nr.  loU 
—  60.  niniis  severc  excrcuisse  liobis  videtur,  vcrsus  ait  ,  qai  de  proeis  ct  cxtremis  Ulivis 
fatis  a{];ant,  abjudiearellomero  Tclle,  nibil  aliud  esse,^  nisiHomerum  inutilare  atcjue  sinc  ull:i 
caussa  injuriara  quandam  ei  inferre.  Non  itineris  ducem  Tiresiam  Llixi  cssc  ,  .sod  pro^iii- 
ciam  ci  assijjnassc  poctam  multo  digniQrcm,  ut  sapicns  Lii\i  Tates  esset,  utrerumfuluraruui 
interpres  simul  atque  monitor.     De  procis  niLil  pugnamus  :  de  cetcris  infra  videLinius. 

*')  Ambio;uus  vidctur  locus  II.  G,  278  f  sed  tollil,  quac  intercedit  intcr  Lunc  locum  ct  11«  T. 
668,  fimilitudo,  omnem  duLitationcm. 


s 

tliiiis  cam  proljaycrit,  scd  etlam  Wolfius^  Hcrmannus ,  Bckkcmg  unanimi  con- 
MMisu  tueantur. 

Quac  Ig^ttur  adhuc  dispntavimns ,  si  recte  disputavimus,  haec  est  vcr- 
suurii  134 — 135.  scntcntia:  mors  autcm  tibi  ipsi  veniet  extra  mare  atque  ca 
placlda. 

Tall  modo  si  poetae  vcrba  explicamus,  nc  minimnm  quidcm  relinquetur 
illiiis  anibig^uitatis,  quam  ut  in  his  versibus  inesse  statuerunt  interprctcs,  ita 
iilis,  qui  proximc  antccedunt,  crimini  dcderunt;  qnos  si  quis  ob- 
scuros  reperiet  ct  involutos,  non  singula  vcrba  in  culpa  sunt,  nam  ea  per  se 
]>[ana  sunt,  scd  ipsa  rcs,  ad  quam  totum  vaticinium  spcctat.  Nam  quid  sibi 
viilt  pocta  illa  monitionc,  qua  Tiresias  Ulixi  suadet,  ut  iternm  domo  profi- 
i-iscatur  iterque  rcmum  humeris  portans  perg^at,  donec  obvius  sibi  factus  via- 
tor  remum  habcat  pro  vcntilabro?  Num  forte  ita  constrictns  alicna  auctori- 
tatc  fuit,  quac  uon  satis  accurate  praciverit,  ut  ipse  minus  accuratc  sequcrc- 
tur,  quae  scntcntia  cst  Adolfi  Hcrrmanni,  ma(]^no  pocta  prorsus  indi(]^na?  An 
dc  industria  tanta  Tircsiae  vaticinationem  involvit  caligpinc,  ut  Eustatbius  et 
J)ammius  voluerunt?  Sane  qui  ita  statuunt,  non  niodo  malc  mcmorcs  sunt, 
qiiid  poscat  poesis  cpica,  quaeomniuni  pocsisg-cncrnm  maxifiic  perspicuitatem 
dictorum  ct  actionum  requiritacsiroplicitatcm, '*}  scdctiamjjraviscrrorisargu- 
iintur  ab  Homcro  ipso ,  qui  nusquam  locorum ,  nbi  pracdictioncm  aliquam 
>el  vaticinationcm  refcrt,  ita  obscuro  ct  captioso  diccndi  g^cncrc  utitur,  ut 
ciratorum  scnsus  ncmincm  uon  fugiat. 

Fucrunt  antiquitus,  ut  supra  commcmoravimus,  qui  id  spcctassc  Tire- 
siam  ccnscrent,  ut  Ncptuni  cultuni  Ulixcs  iuduccrct  in  terras,  ubi  nulla  tuni 
sacra  cjiis  Dci  cxstarcnt.  Quac  opinio  quam  parum  respondcat  poctac  vci*- 
J.is,  qulsque  intclli{jct,  qui  quidcm  considcravcril,  vcrsus  130.  ct  131.  ad 
Ulixcm  rcfcrcndos  csse,  uon  ad  cjus  rcgionis,  quo  is  pcrvcncrit,  luco- 
las.  In(^cniosiorsane.  quam  cac  scntcntiac,  quasmodoattljjimiis,  ilia  ^Vclckerl 
est.  cui  JVItzscbium  vidimus  adstipulari;  scd  ca  quoquc  multa  babct ,  qiiae 
oficndaut  ct,  qiiominus  nos  eam  amplcctamur,   impcdiant. 

Primum  enim,  nc  pro  incra  scntentia  Tiresiac  verba  babcamus .   oi)s(ant 


*•)  ('f.  Godof.  llormannus  qui  in  celchrai.  illa  Dtsscifatione  De  Pocscos  Gcnctil»us  (Opusonl, 
Vol.  1,  p.  28.),  Epica  pocsis ,  inquit,  co  continrtur,  «juod  nnici»  rcrnin  planam  cojjnitia- 
ncin  spectat. 


ca,  quaeUIixcs  ad  illa  rcspondet.  Nc  uno  qnidem  verbo  is,  praeccptum  ali- 
quod  aTircsia  sibi  datum  cssc,  sig'nificat:;  imnio,  quac  dicit,  itcccssario  rcfr- 
renda  sunt  ad  factum  aliquod  ac  ncgpotium,  quod  ut  pcrficcret,  DII  sibl  de- 
crcvcrint.  Dciudc,  sl  vcrum  est,  quod  Welcltcrus  alt,  sicuti  cst,  In  vatis 
ciTatis  unumquodquc  Ycrbum  g^ravc  cssc  ac  maximi  momenti**):  quo  taudcui 
jnre  sumcre  licct,  in  bac  Tiresiae  vaticinatlonc  nun  singula  vcrba  valcrc, 
sed  subjcctaai  iis  scntcntlam  ,  satis  tritain  illain  ct  insnpcr  imaginibns  oc- 
cuhaHi?  Porro  si  nibil  aliud  nbi  aridum  ac  jcjunum  monitum  sub  bls  vcrbift 
iatcr.'  staluimus:  nonnc  rcpug-net  neccssc  est  posterlor  Taticinallonis  pai-s 
priori ,  qua  pracdictloncm  ccrtae  rei  futurae  contineri,  nemo  sauc  iic- 
gavcrlt?  Deniquc  si  praecipere  Ulixi  Tircsias  vellet,  nt  in  futnrum  pericu- 
losi^  iluctibus  sesc  ne  committeret,  non  bis  orationis  ambagibns  utcnduin  cL 
fuit,  scd  vcrbis  clarls  ac  dilucidis.  An  facilc  fuisse  eensemus  Ulixi,  tcctoE:i 
vatis  consUIam  statim  eruere  cx  verbis,  In  quorum  cxpllcallonc  nsqueadbuuc 
dlcm  omnes  fcrellomeri  interpretes,  bomines  saue  docti  et  ictellig-entcs,  mi- 
lum  quantum  laboraverunt  ?  At  vcro  ita  respondct  Heros,  qnasi  omnla  optimc 
ptuspcxcvit.  Ergo  aut  slmulat  ioXou  ov  Xijd-Ofievoi  Ulixcs,  sc  vatis  vcrba  pro- 
bc  asscqiiulnm  esse,  id  quod  ab  illa  quidem  conditionc  planc  abborrct,  aut 
hai^c  verba  uou  sunt  adco  obscura  atque  impcdita.  Flunt  autem  tum  dcmuni 
apcrta  aiquc  pcrspicua,  si  proprie  intelli^untur  atque  ita,  ut  non  in  univcr- 
sum  suadcrc  quidquam  Tiresiac  "^vx^  volucrit,  scd,  quac  post  redltum  agero 
LTixiDcorum  fato  destinatum  fuisset,  quemadmodum  rccte  atqne  ordiuc  ci 
an^cnda  essent,  praeclpere. 

Ilaec  igitur  omnia  nos  dissentire  a  Viro  doctissimo  cogunt.  quanquam 
non  dubitari  possc,  quin  ille  primus  scnsus  vcritatcm  cognovcrit,  Sltzsiiblus 
afiirmat.  uonnulia.  quibus  suffulciatnr  explanalio  \>'elcberl,  subjungpcns.  Ha- 
bcl  cnim  bacc ''')  :  Ein  kleiites,  aher  sprechendes  Anzeichen^  dass  der  Seher 
mit  seijier  Aufgale  mir  das  ItesuUat,  nichi  seine  Fot^n  meinle,  liefjt  in  deui 
l)5%e<r'5'«;  nnd  dem  0iK0i6'  otiroffTSixetv  v.  132.  Dem  ganzen  Sinne  seines  Raths 
(jemiiss  heisst  Teiresias  den  Odi/sseus  ivandern,  (jfehen,  so  iveit  hisn.s.w. 
nnd  hraucht  Ausdriicke,  die  auf  eiuen   fJey  zn  Lande  lauteu,  iudem  er  sirh 


^*)  Cf.  1.  1.  p.  /iG5. 

'^>  Cf.  Annolalt.  ad,  Odrsseam.  Vol.  III.  p.  209. 
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ja  selbst  ividersprochen  hdtle,  wenn  er  gesagt:  fahre»  Nun  aherwarltha- 
ka  eine  sehr  kleine  Jnsel ,  so  dass  Odysseus  gleich  zuerst  doch  ivieder  hatte 
zu  Schiffe  gehen  miissen.^'  Hacc  Nitzschius.  Scd  vcrcmur ,  nc  frustra  au- 
xilium  Wclckcro  fcrrc  cjusque  scntcntiam  quam  maximc  tutari  Vir  dc  Ho- 
mcro  immortalitcr  mcritus  studucrit.  Nam  quum  Vcrba  ipxB9^ot.t  ct  ccirovrsl- 
X*iv  minimc  idonea  csse,  quac  spcratam  opcram  pracstcnt,  facilc  dcmonstrari 
possit,  nc  id  quidcm,  quod  cx  corum  usu  conciuditur^  locum  liaberc  potcst* 
Quanquam  cnim  yocabulum  ^pxsvd^xt  scxccntics  usurpatum  lcg^imus  dc  iti- 
ncrc  tcrrcstri,  maximc  in  Iliadc,  non  dcsunt  tamcn  loci,  in  quibus  etiam  ii, 
qul  navibus  itcr  faciunt,  ip%6<T^xi  dicuntur.  Quid?  quod  sunt  in  Odysscac 
i-bapsodiis  prima  et  unctviccsima  vcrba,  quibus  id,  quod  contcndimus,  cxtra 
omncm  dubitationem  ponitur  co,  quod  adjuncta  vocabulolp;^sa''5'«/ verba  lcg^un- 
turbacc:  h  vrfi'  iit  Tjspoetiix  irovrov'  vcl:  fxeXxivxuv  iirl  vrjSv'  ct  in  aliisquoquc 
Odysseac  libris  occurrunt  loci,  ubi  illa  vocabuli  vis  cx  scntcntiac  nexu  luce 
clarius  apparet,  vcluti  in  cadcm  iila  rbapsodia  prima  v.  408.,  ubi  xyysktTj  vx- 
rpos  ipxofiivoto  nibil  aliud  significarc  polcst,  nisi  nuntium  dc  patrc  navi  ad- 
vcntante^  porro  in  rbapsodiae  decimac  vcrsu  563.,  in  quo  quum  socios  suos 
liis  Ulixcs  vcrbis  alloquitur  :  (^xffd^s  vv  xov  oUovis  (pikyjv  ig  vxrpiix  yxTxv  Sp- 
Xsv^xt'  boc  uttqne  diccre  vult:  spcratc  slac  dubio,  domum  vos  rctro  navi- 
gaturos  csse  in  caram  tcrram  patriam;  qnibus  locis  confcrantur,  quacso,  Od. 
)3.  vv.  30.  ct  42.  X,  445,  et  qui  bis  oppositus  est  locus^,  39»,  ubilatiorVcr* 
bi  ipxsvd^xt  vis  elucet  ex  addito  vocabulo  voistrvtv» 

Ncquc  aptius  vidctur,  quod  Wclcbcri  scntcntiam  dcfcndat,  alteram  Vcr- 
l)um  subsidii  caussa  a  Nitzscbio  allatum.  JNam  quum  (rre/%s<v,  quod  baud 
raro  apud  Homerum  occurrit,  non  id  babcat  pcculiaritatis,  ut  iter  significct 
terrestre,  nc  xtovTsixsiv  quidem  banc  significationem  babere  potest  prima- 
riam,  scd  baec  est  utriusque  V^crbi  vis,  ut  itcr  dcnotct ,  quod  ccrto  quodam 
ordinc  atquc  acquabili  motu  fit;  quarc  simplcx  quidem  Verbum  sacpissime 
apud  Homcrum  invcnics  dc  bcUatoribus  in  bcUum  proficisccntibus ,  ut  II.  /9. 
833.  cf.  X,  331.  /,  86.  ir,  258.,  utrumquc  vero  usurpatur  dc  tall  ingrcssu, 
qualis  fingitur  Deorum,  ut  U.  «,  522.  Od.  [i^  243.,  qualis  solis  cst,  Od.  A. 
17.,  dcniqucomnino  dcinccssulcutoaccircumspecto,  utOd.  f,  204.,  fi^  333.'"} 


")  "Sc  apud  Pindarum  qnidem  ct  Hcsiodum  alia  sijjnificatione  simplex  Terbum  occurrit,  ut  cx 
bis  locis  apparet  dilucide:  Hesiod.  TLcog.  tt.  10«  et  «}60.  Pindari  IXem.  li  98,  U,  G, 
9,  47, 


n 

Tantum  aatcm  abcst,  ut  vcrum  sit,  quod  de  proprlo  liujus  vocabuli  sigulG- 
catu  Nitzscliius  proponit,  ut  II.  /3*  287.  Laud  duliic  ad  Acliaeos  rcfcratur,  ul 
Trojam  dclcrcut,  ab  Argis  profcctos. 

Scd  ad  nostrum  locum  ut  rcvcrtamnr,  ctiamsi  in  co  uirovrsixstv  iler  dc- 
clarct,  quod  pcr  illam  tcrram,  cujus  incolac  rcs  maritimas  planc  ig^norarc 
dicuntur,  faciendum  Ulixi  crat,  tamen  scqui  perncgamus  illud,  quod  scquatur 
ncGcssc  cssc  Nitzscbius  sumit.  Nam  ibi  si  dc  tcrrcstri  itincrc  octroffrsiX^iv 
usurpari  concedamus :  num  dc  sola  ac  continuo  itincrc  tcrrestri  pocta  loqua- 
tur  ncccsse  cst?  nonnc,  ubi  pcdibus  tcrram  illam  Ulixcs  pcrnii^rravcrit, 
nt  dlj^rcsso  ab  Itbaca  insula,  ita  domum  ab  illa  tcrra  reversuro  navem  consccndcn- 
dam  fuissc,  ultro  cx  Tircsiac  vcrbis  patct?  Pari  modo  vcrba  kot^oov  ivrj- 
psQ  ipsTfiov  non  ita  cxplicanda  sunt,  ut  ad  ipsam  Ulixis  ab  Itbaca  profectio- 
iiciii  rcfcrantur,  scd  ad  illud  tcmporis  momcntum,  quo,  navi  domo  profcctus, 
appulcritiilamtcrram,  quam  qui  incolunt  nuliam  marisbabcredicuntiir  nofitiam. 
Nam  quod  pcr  sc  apparct,  idpluribusverbisapoetaexplicatum  iri,  ncmo  sanc 
Gxspcctabit,  ncc  dcsunt  loci,  imnio  cxstant  permnlti,  quibus,  quae  ipse  silcntio 
practeriissct,  cos,  qui  aiidiluri  carmina  sua  essent,  mcntcac  co{)^itationc  explr- 
tirros  cssc,  siio  jiirc  spcravit..  Quac  quum  iia  se  babeant^  impctrarc  a  no- 
bis  ncquiinus,  iit  Virorum  Clarissimorum,  qiios  supra  uoniinavimus,  vestin^ia 
prcnicntcs  in  bunc  scnsum  vcrba,  dc  quibus  quaerimus,  accipiamus,  ut  non 
ad  cas  rcs  cxistimemus  rcfercnda  csse,  quae  rcapsc  agcndac  Ulixi  fueriut,  scd 
ail  fictas  tanluntmodo  ct  brevis  praccepti  caussa  tanta  cum  orationis  araplifi- 
calione  a  Tircsia  prolatas,  '^j 


MI. 

Scd  ad  aliain  qiiacstionciu  nos  convcrtimus ,  difticiliorcm  illam  et  ad 
subsidia  si  rcspicias,  quibus  cxpcdicnda  nobis  erit,  inccrtiorem  ac  pcrplcxio- 
rcin.  Quacrilur  cnim,  utrum  locus,  qui  Tircsiac  vaticinium  continet,  postc- 
rior  ccrtc  cjiis  pnrs,  quac  ad  constitutum  fatis  Ulixi.  dcvictis  procis,  ab  Ilha- 


**)  Ipsc  IVitzscliiiis,  siLi  parum  conslans,  cuin  noLis  farcrc  Tiilctor,  quum  dlcit  l.  I,  Vol.  Ifl. 
p.  210.  ,.Fiir  den  Odyssens  selbst  srhemt  eine  Ennahnung ,  sich  naeh  seinrr  lleimkrhr 
vom  Mcerr  fem  sn  halten,   haum  erfordcrlieh,'^ 
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ca  disccssum  altinet,  Homcrum  liabcat  auctorcm  an  alinm  quendam  serio- 
ris  actatis  poctam.  Qnamquam  cnim  yetcrum  intcrprctum,  qni  addubitarcnt 
Tircsiac  Tcrba,  quibus  de  agitui*,  fuissc  vidimus  ncmincm,  tamen  non  tanta 
cssc  debct  TCtiistalis  auctoritns,  ut  oculos  dc  industria  claudamus  et  anti- 
quis  testimouiis  omnem  rccti  puieriqnc  scnsum  nullo  judicio  subjiciamus. 
Nam  ct  ipsc  Aristarcbus  multos  locos  Ilomcricos  obelo  sig-navit,  qui  a  prin- 
ribus  babiti  pro  («'cnuinis  sunt,  vcluti,  ut  unum  ex  multis  affcramus  exem- 
plum,  cx  ipsa  rbapsodia,  quam  iu  manibus  babcmus,  Tcrsus  568— 627.^  et  ea 
cst  reccntiornm  Homcri  cxplanatorum  prudcntia  ac  sa{]facitaS;,  ut,  qnorum  de 
Integ^ritatc  dubitarc,  vclci'ibus  nc  in  mcnlem  qnidcm  vcnit,  ea  vel  indig^na  di- 
vino  poeta  vel  rcpuo^nantia  actionum  scrici  vcl  ccrte  suspccta  atqnc  ambig^ua 
a[];noscant  atquc  declarcnt.  *<*)  Si  qui  locus  ijjiluv  ita  ab  Homcrieo  sermone 
rcccdit^  ut  scrioris  aclatis  manifcslo  babeat  vcslifj^ia,  si  a  pocsis  cpicae  ingc- 
nio,  qnalc  in  Homcri  cariuinibus  viryct.  cvidcntcr  abliorret,  denique  si  adeo 
cum  totius  poematis  compositionc  disscntit,  ut  nullo  viuculo  cum  eo  cohae- 
reat:  hacc  omnia  si  locum  aliqueui  in  intcrpoiatiouis  suspicioncm  vocant,  ne 
^cterum    quidcm   tcstlmonia  tucri  eum  contra  juslos  impctus  possunt. 

Quae  caussa  est,  cnr  ctiam  locum ,  in  qucm  inquirimus ,  in  eorum  nu- 
nicro  ponere,  qul  a  posterlorc  allquo  scriplorc  insertl  sunt,  niliil  veremnr, 
quanquam,  quac  a  uovissimis  cjus  impun^uatoribus  prolata  suut,  non  talia  csse 
Tidentnr,  quae  ad  cvinccudam  cjus  vo^etxv  valcant,  ?fam  si  Laucrus  I.  1.  p. 
48.  dicit,  vaticinii  parte  ca,  qua  post  tot  pcricula  tcrra  marique  pcrlata  nova 
caquc  {j^ravia  subeunda  dicantur,  opus  fuissc  Ulixis  alacritatem  in  laboribus 
snscipicndis  illis,  qui,  priusquam  in  patrinm  sospcs  rcdiret,  ipsi  immincrcnt, 
vehcmcntcr  labcfactari :  baec  quum  dicit,  quibus  vaticinii  partem  illam  subvcr- 
tat,  non  cog^itavit  Vir  Doctus,  quod  p.  10.  sqq.  not.  19,  proposuit,  idcir- 
co  Ulixem  in  Orcum  dcsccndissc,  ut,  quod  ad  rcditum  opus  csset,  sivc  con- 
silium  sivc  spem  sivc  mclum  sivcanimi  firniitatem  indcaufcrret,  idpropositum 
quidcm  ab  sc,  non  dcmoustratum  fuissc.  ^am  id  non  magpis  vcrum  est, 
quam  quod  porro  contcndit,  banc  scntcntiam  ita  cssc  a  pocta  exprcssam,  ut 
diceret,  Ulixem  in  Orcuni  dcscendissc,  dc  rcditu  aliqucm  h.  1.  Tircsiam 
consulturum.     Nobis  quidcm  mag^is  arridcnt,     quac ,     quo  cousilio  poc(a  ad 


»•)  Cf.  Nilzscliius,  qui  J.  1.  Vol,  11.    XXXII— LXIV,    subtiliter    ac    copiose    dc  Lac  re  dis- 
scrit. 


«^*'. 
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inferos  dcsccndcntem  fcccrit  Uiixcm,  acDlissimc^  ut  solet,  disputat  ?ii(z- 
Kchius,  vel  quac Facrberns  dc  liac  re  in  ccusura  sapra  commcmorala  jailical. 
Utraquc  enim  sententia  *^3,  licet  cum  toto  Odysscac  ar^ynmcuto  ac  coii- 
sllio  parum  conspirct,  tanieu  minus  alicna  cst  a  pocsis  Homcvicac  naUira 
atquc  iudolc* 

Ncc  magis  apta  vidcnlur  ad  ca,  quac  Laucrus  vult,  ^  proLaiida.  4|uac 
ille  de  biijus  vaticiuii  cuni Telogouia,  carminequodani  cyclico,  cohacreutlu  dixiL 
Ait  cnim,  qni  vcrsus  fcccrit  121.  sqq.,  quuni  itincris  adTLcsprolos  susccpli 
notitiam  liabuerit,  cundcm  mortcmUiixi  a  Teie(];ono  oblatam  co{;;uovissc  pro- 
babiie  csse;  cui  rci  advcrsari  v.  134.  sqq.  —  At  fuit  iiia  cobacrcnli!i  d<'- 
monstraiidn,  dc  qua  rc  poslinodo  viJciiiinus^    nunc  ad  proposilum  pcrgatiuis. 

Ac  priinum  quldcm  iu  iiitcrpolatlouis  crinicn  illuni,  qui  vcrsns,  dt*  i[ni- 
bus  loquimur,  scripsit,  idclrco  vocanius,  quod  permulta  in  ils  lusunl,  (|ua(' 
contra  Homcrleam  dlccudi  consuctudlncm  pugnant.  Pcrlinet  liuc  aulc  oiniiJa 
sing^uiaris  ac  pacne  nilrlGcus  usus  Vcrbl  va^pvsTv.  Nam  iu  omnlbus  locls 
quibus  boc  Vcrbuni  occurrit,  usurpatum  id  legiinus  dc  morlo,  quac  rciio 
vei  Iiasta  et  arcu  atque  in  proclio  fit,  ut  iocl  dcclaraut  a  Dammlo  cnu- 
incrali:  in  nostro  tanlummodo  loco  cf  qul  indc  iluxit,  Od.  ;^.  340.  placidir.ii 
nc  tranqiiilium  vltac  exltum  sl^i^nlficat,  (juctu  vocabull  usuiu  fruslra  cvcusa- 
vcrls,  si  cum  Daminlo  niortcm  dixcrls  quasl  pcrsoiiam  iuducl  cactlcnlinu. 
Quanquam  cniin,  Fig^uramProsopopocias  ctlam  in  mortis  notlonc  ab  Honic- 
ro  adblbcri,  unusquisque  facilc  dabit^  iicmo  tamcn  crit,  qui  imagincm,  (juuc 
boc  ioco  CM  iliiusFigurac  usu  orlatur,  ccnscat  cssc  non  inodoHomcrlcam,  seil 
jMobam  ac  scntcntlac,  quam  proponcrc  pocta  vuit,  couscutancam.    Nain  (piid 


*')  Ait  cnim  Kitzscliius  1.  l.Vol.III.  p.  209.  „IstnunderaHgcgebentSinnenficfiieden({crridt 
tige,  so  mochte  man  dem  Dichtcr  eine  Msicht,  aufdie  Horer  zu  wirken,wii  ^n  mvhi- 
heiletjcn  ctc.  p.  211.  InDezug  auf  die  Hauplhandlung  dcs  Gediehts  mag  dicse  Hinivei- 
sung  auf  ein  riihigcs  AUcr  utttcr  dcn  ylueklichcn  Scinigcn  und  cinen  sanflcn  Tod  tnit  der 
auf  Troja's  Fall  su  vcrgleichcn  scyn,  Bcide  sind  nur  bcstiiiimt ,  eine  mcnsrhliche  Ritk- 
rung  bei  dcin  Horcr  hervorzubringcn,"  —  Faci-beri  sentculia  liacc  est:  Tiresius  isf  fur 
Odysseus  der  weise  Sehcr,  der  wamende  und  zuhunftverkiindende  Prophct.  Vnd  so  vt-r- 
hUndet  er  t/tm  auch  von  seinen  liHmpfen  mit  dcn  Freiern  und  von  den  Sehichsalen  seinrr 
spatesten  Tagc  nicht  ohne  dic  mystenose  Fdrbung  des  Orakelsfils  und  dureh  dies  Alles 
gewinnt  sein  Aussjtruch  an  Umfang,  Bedeuhtng  und  Grossartigkeit."  Confra  utrainnue 
senteaUam  luid  diceudum  sit,  vid,  p.  16.  not. 


Klisnrdius^  quam  ita  mortis  quasi  personam  fing^ere,  nt  homioem  senio  confe- 
ftum ,  cui  ne  vircs  quiiicm  sint  rcsistendi ,  vcluti  ferro  adoriatur  atquc  cac- 
dat?  ut  taceam,  quod  cg^o  quidcm  nuUius  loci  sum  mcmor,  quo  simili  modo 
niors  partcs  agpat  bciiatoris. 

Oifendit  porro,  quod  pocta  dicit,  fore,  ut  mors  Uiixem  agg^rediatur  y^- 
px  VTTO  kivxpM  ccpijfjiivov.  Nam  quid  sibi  volunt  hacc  verba?  in  his  qnid  si- 
jpiificat  Participiura  oiprjfiivov,  cujus  quaeciinque  est  originatio,  hoc  certc  pi-o 
«•xploralo  habcri  potcst,  ubique  locorum  id  cam  haberc  vim,  ut  conditionciii 
!si|>niricct  moicstara  ac  prcssam,  quemadmodum  quisquc  inteliigct,  qui  com- 
paravcrit  intcr  sc  locos  Od.  ^,  2.  ct  fx,  281.  Cf.  II.  x,  98.  312.  ct  /,  403.  iu- 
priiuisquc  (r  ,  53.,  ubi  agitur  dc  senc  aerumnis  oppresso,  et  II.  o- ,  434. , 
iibi  Pclcus  coininenioratur  yijpoti'  Kvypu  ccpTjfxdvoc.  At  iii  iiostro  loco  noii  de 
molesta  vcl  cal»initosa  senectute  pocta  loquitur,  sed  de  splendida  ac  fortu- 
iiata:  num  igitur  tolcrari  hic  Participii  usus  potcst?  Nonnc  qnam  maximc 
rcpngnant  iiitcr  sc  trauquillitatis  notioncs  ct  iiiolcstiae?  —  INisi  vcrcndum 
nobisessct, nc  in  pngnacitatis  atqiic  iniquitatis  suspicionem  incurrcrcmus,  ctiaiii 
coiiii-a  usiiin  vocabiilorum  et^TjprjXoiyH  ct  oi^kTjxpoe  aliquid  diceremus.  iVain 
inira  nobis  vidcliir  conjiinctio,  quani  cuin  vocabulo  d^ocvxroe  hoc  Ad- 
jeclivum  init.  Usurpat  quldciu  id  passitn  Iloincriis ,  scd  ita,  ut  habcat  vitu- 
pcrationcm,  vcliiti  II.  e,  337.  3-,  178.  Dc  vocabulo  autcin  ocd^ifprikoiyoi,  quod 
sciiiel  apud  poctaiu  occurrit,  quantopcrc  jain  vetcres  dissenserint ,  docct  Eu- 
stathiiis.   — 

Acccdit  ad  hunc  absonum  ab  Hoiucrica  diccndi  consuctudinc  singulo- 
runi  vcrborum  nsum,  quod,  qui  vcrsus,  ad  quos  hacc  quaestio  spectat,  pc- 
pi}{it.  imagine  utitur,  scriorcni  actatcm  inagis,  quam  Ilomericam  comparandi 
rationcni  rcdolcnte.  Aut  eniin  magnopcrc  crro  aut  non  fuit  Homcrus,  qui 
i(a  rcmos  descripsit,  ut  dixerit :  r«  ts  rrspoe  vrjvat  veXovretu^^)  Explicat  qui- 
dcm^itzscbiiis  hanc  siinilitudinem  accommodatc  ad  rcm  ipsam,  scd  qui  con- 
lulerit  cum  nostro  loco  11.  r,  386.,  ubi  vcrbis  rw  CAx'^^«0  «''''«  «'r«p«  yt- 
yver  (scil.  ivraxy  niliil  aliud  diccrc  pocta  viilt,  quani :  arma  illi  pcnnariim 
habcbant  levitatcm:   is,  quanto  illa  verba  discriminc  ab  liac  imag-inc  distcnl, 


»*)  VA.  Aniiolalt.  a«l  Oaysscam  Vol.  IIT.  p.  907. :  .JVie  lUe  Ruder  Fliigel  der  Sehi/fe 
tjenannt  werden  konnten,  versleht  man  erst  reeht,  wenn  man  dcii  Rudersehlag  anf  beiden 
Seitrn  eines  Fuhrzeugs  in  seiner  gleichen  Beweyuntj  beobachtel. 
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senttct.  ^'}  An  eundem  pntabtmas  poctam,  qni,  ubi  similitudinc  illii- 
strarc  rem  aliquam  studet,  liac  ipsa  re  quasi  cx  oculis  dimissa,  nibil  intuca» 
tur  atquc  proponat,  nisi  id,  quo  comparandi  caussa  utitur:  cundem  consehi- 
raus  illa  affectata  pacne  rationc,  qua  fit  nostro  loco,  remos  fuissc  descriptu* 
rum?  ut  mittam,  quod  non  modo  planc  supcrflua  liic  talis  illuslratlo  vidc- 
tur,  scd  ctiani  ipsa  imag^o  parum  apta  est  ad  eos  rcmos  dcscribendos ,  (|uos 
poeta  vocat  ^psTfiot  ivijpsx,^*')  Fortasse  mcus  nie  scnsus  fallit;  scd  cg'i*(*{>lc 
mihi  displicent  haec  vcrba,  quac  probc  intellig^o  non  ita  magni  niomenti  cssc 
ad  mcani  rcm  defcndendam.     Attamcn  dicendum  crat,  quid  de  iis  scntircni. 

Jam  vcro  progrcdicndum  cst  ad  majora  ct  g^raviora  ^  nam  quae  adliuc 
disputavimus ,  iis  labefactassc  quideni  vcrsus,  in  quos  inquirinius ,  nobis  vi- 
dcniur,  ncc  tanicn  commovissc  atqne  cx  Odysscac  libro,  cui  intrusi  antiqui- 
tus  fucrc,  ut  par  est,  expulissc.  Diximus  autcni  supra,  si  qui  locus  practor 
scrmonis  quasdam  suspicioncs  id  quoquc  habcat  offcnsionis,  ut  ab  eo  poc- 
His  cpicac  ing^cnio,  quod  Homcri  carminibus  continctur,  haud  dubic  abbor- 
reat,  cum ,  quamvis  autiquis  niunituni  tcstinioniis,  jurc  in  intcrpolatioiiis 
<*riminationcm  vocari.  Id  quoquc  iii  nostrum  locum  cadcrc,  nunc  demoii- 
slrandum  cst. 

Et  priinum  quidcin  si  valiciuii,  quod  Tiiesias  cdit,  habilum  ac  ralioneiii 
conferimus  cum  illa  Protei  praedictionc,  quac  est  Od.  d,  349—570:  quanla 
«•st  duarum  vaticinationum  divcrsitas  I  In  Protei  verbis  ,  si  aliquot  exccpcris 
vcrsus,  ab  intcrpolatore  aliquo  intextos,  omnia  plana  sunt  ac  dilucida; 
omnia  ad  rcs  vcl  gcslas  pcrtincnt  vcl  g^ercndas;  quac  veroproponuntur  a{»en- 
da,  ca  nibil  habcnt  difficultatis,  nibil  ambiguitatis ,  sed  lcgibus  parcnt  poc- 
sis  cplcac,  qiiarum  suprcmam  csse  pcrspicuitatis  lcgcm  supra  vidimus.  IVaiii 
si  poetac  epici  est,  actiones  enarrarc  sivc  g^cstas  sive  gcrcndas,  ncininoni, 
quid  narrct,  debet  fug^cre.  Porro  carmini  epico  non  licet,  rcs  contincrc  cas, 
quac  cur  rcfcrantur,  ncmo  facili  negpotio  intellig^at.  Ex  quo  generc  Tircsiac 
vcrba  sunt.     Nam  quid  attinet  ad   Odysseac  auditorcm  Icctorcmvc,  qiii  nihiL 

^*)  Multo  aptior  ac  dilucldlor  hacc  iinago  est  Acscliylea  :  Ag;am.v.ou:  iTTSpvywv  ipsTfl^Tviv 
ipi9<rOfl Oir  et,qnsim  VirffiUus  habet  Aen  I,  300.:  Volat  iUe  (Majae  «ius)  pcr  a«ni 
raagnum  rentig^o  alaruqi.     Gf.  1.  III,  320 :  Telorum  pandimus  alas. 

»*)  In  qua  re  non  est  parvi  aestimandum ,  qiiod  praeter  nostrum  locum  et  qui  ex  eo  ori{;iiinn 
traut  Od.  l^,  268.  272.  uno  tantummodo  Iocq,  qui  est  Od.  /l,  IS.  iUnd  Adjectiruw 
nsurpatum  le{];imus,  sed  ibi  aptius  ad  rem,  qoae  refcrtur. 
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aliud  exTIresiae  ore  {lercipcre  gestiat,  quam  num  et  quomodo  domum  Uli' 
Acs  rediturus  sit,  quaquc  ralionc  sil  procorum  injurias  ulturus:  quid  attinct 
uJ  iiUini;  ca  practer  cxspcctationcm  cognosccrc  fata,  quac  post  dcsidcratum 
iiiuni  rcditum  procorunique  intcrituni  LliiLi  imraincant^ 

Deniquc  quum  ab  rcrum  ordioe  dcclinare  varictatitjusque  carmen  suum 
(ii>tin|>-uci*c  non  raodo  licitum  sit  poetac,  scd  ctiam  ,  ut  id  iiat,  mcrlto  ai>  eu 
posluiari  possit,  tamcn  ojusmodi  cg^ressloncs  c^se  dcbent  eac,  quae  cum  ipsa 
K'  aliquo  vlnculo  conliacantur,  vel  pracparantcs  futura  vcl  accelcrantcs  prac- 
.-^cnlia  vcl  cliam  Ita  actioncm  rctardantcs,  at  qunsi  dcvcrticula  quacdam, 
qticaiadmodum  Livius  ait,  rcquicsccndi  caussa  audicntium  leg^cnliumvc  aui- 
uu<  pracl)caut.^^)  Quorum  uiliil  liabct  iila  rnticinli  pars,  qaa  dc  a^^iinus, 
CMt-cssioni  baud  dissimiiis:  nam  ncquc  cuui  rcbus  ipsis  cohaerct,  ncqiie 
neiiunis  pcrpctultatem  adjuvat,  nequc  ita  Interposita  est,  ut  rcquiem  quanilain 
oliiectatloncmvc  allcrat^  Immo,  quum  scnsus  laborctdifficnltntibus,  ctiam  oncri 
iil  ac  molcstlae.  **) 

Scd,  quod  fcrtium  fuit,  quo  ab  genuino  diximus  in  Homcri  carmiuibus 
<iip,iioscl  possc  adsciticiuiu,  c\clusum  lioc  ac  rcmotum  essc  a  tota  pocmatum 
iiloruiii  dcscriptionc,  id  <}uale  sit,  ex  nostro  loco  quam  uiaxime  elucct.  Naiu 
ul  iioblvum  dc  IIoiuei-1  cnnnlnibus  scntcntlam  brevitcr  apcriamus ,  non  iii 
eoriiiu  partes  conccdiinus,  qui  eonilata  cssc  ac  eonsuta  iiia  pocmata  opiiian- 
litr  cx  antiquloruin  cariniiiiiiu  minorum  multitudinc  undique  con(>estn- 
i-uui,  ^*)^^^  ^'^"'P^^'''''*  ^'^  '"^^  eodcmqiie  siimmu  poeta  csse  censemus,  qui,  quid 


*')  VA',  Ilfjyeliiis  in  foilcsuiigcn  uber  dic  j4esthetih.  Vol.  III.  p.  580.:  ,,Bit  Luxt  an  Hetn. 
via<i  da  ist  und  an  dcr  Forin  der  wirfilichcn  Qualitiit  darf  jedoeh  ,  wie  ich  schon  sagte^ 
fiicht  so  weit  gehn,  auch  Zusliinde  und  Erseheinungen  mit  in  das  Ccdicht  aufiunehmen . 
welchc  in  gar  keinetn  Zusammenhange  tnit  der  bcsondcreit  Uandlung  oder  tiercn  Gnmd- 
(atfe  slehn,  sondern  selbst  dic  Episodcn  miisscn  sich  in  Betrcff  auf  dcn  Fortgaug  drr  Be- 
tfcbenhcii ,  sei  es  auch  uls  ncmiiiniss  und  aufhaltendcs  Zwischenereigniss  tvirhsam  cr- 
weisen," 

*^)  Hacc  caussa  est,  cur  ne«]ne  ISitxscbii  nc<|ae FaciLeri  scntentiam,  de  quil>ns  supra  (uot.2l.) 
«lixitnus,  pro  Teris  liaheainus. 

»')  \id.  llegclius  1.  1.  Vol.  III.  p.  403,  :  ^Jedes  dicser  Gedichte  ist  —  was  man  auch  sn- 
aen  maij  —  in  sich  so  vollendetj  ein  so  bestimmtes  ,  so  einstitnmigcs  Canzes ,  dass  geradc 
tlie  Meinung ,  sie  seien  beide  nur  so  von  einzelnen  Bhapsoden  gcsungen  und  fortgeselzt, 
fiir  tnich  diesen  fVcrken  tiur  das  richtige  Lob  erlhcilt ,  dass  sie  ihrem  ganzen  Tonc  der 
hanteUung  sehlechlhin  naiional  und  sachlich    und  selbst  in  ihrrn  cinzelnen  Theilen  so  ab- 
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sibl  vellct,  probe  sentiens,  tamccrto  ac  firmo  judicio  res  illas,  qiias  narraturus 
essct,  elcgperit,  digcsserit,  disposuerit,  ut  omncs  carminum  partcs  arctissirac 
Intcr  se  conjunctae  atque  Implicatae  sint;  ut  vel  prima  rhapsodia,  immo  vcl 
priml  utriusquc  carmlnis  versus,  quo  tcndat  poeta,  sig^nificent ;  ut  is  a  pro- 
posito  cursu  nunquam  aberrctj  dcniquc  ut,  ubl  ad  exitum  utriusqnc  pocma- 
tis  lector  pervcncrit,  id  ipsum,  quod  evenerit,  se  exspectassc  ab  iDitio,  fatca- 
tur  neccsse  sit.  Quam  rcm  Ita  se  baberc,  egregie  demonstravlt  In  Odysscac 
descriptlonc  (Annotatt.  ad  Od.  YoL  II.  p.  XXXIl  —  LXIV.}  Kltzscblus, 
qul  alio  quodam  loco,  ncminem,  nisl  qul  majoris  operis  descriptionem  in 
unlversum  Informatam  accurate  cxig^cre  voluisset,  In  Interpolationibus  rcpc- 
rlendis  quidquam  proficcre  possc,  suo  jure  dlxlssc  mlbl  quldem  -vldctur 
Scquitur  antcm  necessarlo,  ut,  qulcquld  cum  utrlusquc  carmlnis  argumcnto 
atque  descriptione  non  Intima  societate  sit  copulatum ,  pro  supposlto  Iiabcn- 
dum  sit  ac  pro  scriorls  aetatis  addllamcnto. 

SI  qul&  igitur  Odysseae  prlmos  nonaginta  quinquc  versus  accuratc  con- 
sidcraverlt  perspexeritquc  rcpctita  saepius  carminis  lectionc,  quaarte,  qua  con- 
stantla,  qua  rclig^ionc  pocta  adumbratum  IIIIs  vcrsibus  arg^umentum  pcrsequu- 
tus  sit,  cl  non  pcrmirum  modo  vldcbltur  Illud  Tircslac  vatlcinlum ,  scd 
mag^nam  babcbit  oflcnslonem.  ^^)  An  ullo  anlc  loco  signincavlt  pocta, 
forc,  nt  audiretUlixcs  ab  Tlrcsia,  quae  sibi  Instarcntpostprocorum  intcrneclo- 
nem  In  contincntl  aliqua  tcrra  fata  ac  laborcs?  nonnc  Iter  ad  Infcros  Ulixem 
co  tantum  consilio  susccpissc,  ut  dc  rcditu  sno  a  vatc  compcrirct^  multl  locl 
tcstantur,  veluti  Od.  X,  50.  89.  161.  488.  sqq.  539.  sqq.  Xf.  2.  sqq.?  Prae- 
tcrea  sl  aliquld  babcrcnt  Tlrcsiae  vcrba  vcl  ad  carmlnis  pcrpctultatcm  vcl 
per  sc  Ipsa  momcntl,  non  minus  ca  Itcraturns  pocta  fulsset,  quam  UIos  lo- 
cos,  qul  caussam  ct  consillum  cjus  Itinerls  aperinnt.  At  vero  tantum  abest, 
nt  aliqua  vis  In  iis  verbis  insit  ycI  dig^nltas,  ut,  ubl  Icgentes  ad  cxtremum 
carmlnls  pervcnerlnt,  excidcrc  sibl  Illa  potlus,  quam  baerere  malint,  nc, 
quam  lUud  cxtrcmum  babere  debet  tranqulllandl  vlm  ac  potestalem,  ea  pcr- 
ditum  eat  vel  ccrte  Immlnuatur» 


geruniet  scien,  dass  jeder  fur  siek  ein  Ganzes  ersekeineH  konnte  '*    Gf«  IVitzscIiius  dcllisf. 
Ilom.  Fascicul.  post.  Pracf.  X— XIX, 
**)  Quae  res,  ita  de  hac  Taticinatione  ut  judicemns,  faclt,  eadem  refutare,  quae  de  procis  pro- 

tulit  Laucrus,  nos  cogit,     (Gf.  supra  not.8.)      Nam  Tid.  Od.   Ct^  tt.  90 — 92.  cf.  165  — 
165.  227^250.  245-Sl.  inprimis  tt.  265—270. 

3 


18 

Ifacc  igfitur  qiium  ita  sint,  \\x  ncccssaritim  cssc  pntamiis,  ut  alia  prae> 
tcrca  proponnmus,  quibus  inag^is  ctiam  ccrta  atquc  evidcntia  fiant^  quae  de- 
inonslrnnda  suinpsiinns.  Uiium  taccrc  nolninus.  Scxccntics  iii  Homcrl  car- 
ininibus  scrino  cst  dc  sacris  Dcornm  iini  alicni  vcl  pluribus  factis :  scd  cur, 
qiiacso ,  nusqiiain  id  saerorum  lycniis  coinmcmoratnr,  cnjus  in  nostro  loco 
mcntio  (it  ?  Num  quis  illoruin  poctarum,  qul  proxlinc  Ilomcrum  scripsc- 
rnnt,  iillam  liiijus  sacrificil  liabuit  nolitiain?  Niim,  qiiac  dc  illis  rpiTTvai  si- 
Tc  Suovctaurilibns,  qnac  vocabant  Roinani,  aflcruntnr  Graccac  antiquitatis 
tcstimonia,  iiltra  Epicbarmnm  ct  Aristopbnncm  asccndcrc  iios  sinuut?  '^3 

Ut  igitur  absolvamus  rcm ,  quam  ad  liquidum  pcrduccrc,  quantum  ficrl 
jiosset,  iiobis  proposuinins ,  ad  poslrcmam  biijns  disputationis  partcm  pcrg^i- 
inus,  iindc  postcrior  illa  vaticinationis,  quani  Tircsias  cdit,  pars  in  undcci- 
inuin  Odysscac  libruin  vcncrit,  qiiacsituri.  In  qua  re  inprimis  rcspicienda 
iiobis  cst  scntcntia  Lancri,  ct  qiiain  ,  qiii  iliiiis  Virl  docli  ccnsor  exstitit, 
Facrbcrns,  Iniit,  explicandi  ratio.  Ccnset  cnim  illc,  qnuin  malcrla  rbapso- 
diae  undccimac  tum  forma,  sive  a  Bncoto  nliquo  sivc  intcr  Bocotos  NenviKV 
compositam  essc,  probari.  Cul  scntcntiac  ita  rclVa^j^atur  Facrbcrus,  ut  Boeo- 
ticam  cjiis  rbnpsodiac  ori{}incm  probc  dcmonstrarl  possc  ncg^ct;  nam  satis 
fnlssc  caussarum,  cur  Bocotiac  Hcrocs  ct  Ilcroinas  ctiam  minorisAsiac  poc- 
tac  carminibus  suis  cclcbrarcnt»  IVos  ut  ant  Laiicro  aut  Facrbcro  adstipule- 
mur,  vcl  Idcirco  adducl  non  possumus,  qnod  ct  planc  alia  nostra 
quacstio  cst,  atqueillorum,  qul  dc  totiusribriundccimlorig^inecxponunt,  ct  ipsc 
Laucrns,  nnm  omnlno  talis  quacstio  in  vcro  vcrsarl  possit,  vidctur  addubi- 
tarc.  Nostrum  cnlm  cst,  dcmonslrarc,  qut  factuin  sit,  ut  vcrsus  Illi,  quos 
allcnissimos  abHomcrlcorum  carmlnum  ratione  csse  dcclaravisse  nobis  vide- 
mur,  Odysscac  Inscrcrcntnr  ct  quando.  In  quam  rcm  ut  acciiratc  inquira- 
nius,  paucis  ag^cndum  vldctur  de  lis  poctis,  qul  ambig^uo  noiniuc  vocanlur 
Cvcricl.  Dc  ea  re  qiiac  acutissime  ac  copiosissime  disputavit  INitzscbius, 
iis  Hunc  cxtra  onincm  dubitationcm  posita  vidcntur,  sig^nificari  Illo  nomlnc 
poctas,  qul  Ilomcrum  acmulantcs,  quac  suinmus  pocta  intacta  rcliquis- 
sct  bclHTrojanl  tempora^  ca  carmlnibus  suis  cxsequercntur,  nequc  id  tauicn 
ita,  ut,  qucmadmodum  multi  opinantur,  carmcn  ab  Homcro  institntuin  per> 
tcxcrcnt,     scd    antiqulora   carmina  oovac  arlls  acmulatlone  studereut  supcra- 


*')  Vid.  >i(zscluus  Aiinotatt    a.l  Od.  Vol.  III,  p.  207. 
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i^r^^  SeqBi  alitetei  nobis  Ticlefur,  ut,  qao  arctior  Homeri  Miter  et  il- 
lorum  carmina  ct  argumcnto  ct  forma  intcreederet  conjunctlo,  eo  propius  ad 
celebratissimi  poetac  laudes  aciuuU  iili  acccdcrcnt^  unde  id  efficitur,  ut  et 
eas  ex  cycIoTrojano  celebrandas  sumercnt  fabulas,  quae  cnmlliade  etOdys- 
sea  arctissimc  cohaercrent,  ct,  quocunque  modo  possent,  cum  bis  carminibus 
illas  implicarent»  Sic  factum  vidcmus,  ut  carmina  componerent,  qnibus  et  yiam 
lliadi  ct  Odysscac  munircnt,  vcluti  Gypriorum  scriptor  et  ille,  qui  NoVrov^ 
confecit,  ct,  quac  post  Ilii  intcritum  ct  rcducis  Ulixis  cum  procis  ccrla- 
mina  facla  fcrcbantur,  tractarcnt  ofnarcntquc,  ut  Arclinus  Actbiopide  et  Ilii 
Pcrsidc,  ut  Lcscbcs  Ilia  parva,  ut  Engammon  Tclcgonia. '>}  Is  Tcleg^oniac 
scriptor  nobis  multum  liabct  momenti,  quippe  qui  pocmatc  suo  ca  pcrtcxuc- 
rit,  quacpracdtcta  abTircsia  nunclegimus  versibus  illis,  quos  in  quacstioncm 
vocavimus,  sed  ita  pcrtcxucrit,  ut  falsa  vcrborum  i^  cikoQ  intcrpretalione, 
qncmadmodum  supra  cog^novimus,  Ulixcm  faccret  a  Tcleg^ono  filio  interfc- 
ctuni»  Yidcinus  ig^itur,  fuisse  illa  Tircsiae  vcrba  in  Odyssca,  quum  Tclcgo- 
iiiam  Eug^ammoii  composucrit,  quod  vcrisimllc  est  factum  cssc  circa  Olynip. 
quinquagesiniam  tcrliain;  nani  illu  certc  temporc  Iliadis  et  Odysseac  condi- 
tioucm  fuissc  cam,  quam  babemus  nunc,  salis  exploratnm  cst.  ^>)  Eug^ammo- 
iicni  vcro  iion  imitatum  niodo  essc,  scd  conipilassc  carincii  quoddam  an- 
tiqulus,  culnomen  fiierltTbcsprotls,  aiictorcst  Clcmens  Alcxandrlnus,  falso  id 
trlbucns  Miisaco. ")  Ejus  carmluls  quicunque  fuit  scriptor^  id  ccrtum  vldc- 
tiir,  cclcbratum  Iii  eo  fulsse  Ulixcin ,  factls,  quac  Tirosias  prac- 
ccpcrat,  sucrls,  ilcr  ad  Tbesprotos  snsclpicntcin  junctoquc  cum  Calli- 
dlcc,  Tbcsprotorum  rcg^Ina,  matrlmonio,  illain  g^cntcm  felici  ac  dluturnadomi- 
natlonc  rcgcntcm.  Qitac  omnla  cum  loci,  dc  quo  disputamus,  argu- 
inento  tain  egrcg^ic  concordant ,  ut  aut  orlglnem  inde  Tbc.sprotldcm  traxisse 
aut  boc  cx  carminc  verba  illa  nobis  suspecta  in  Odysscam  vcnlssc  statacu- 
dum  slt.     Est  hacc  nostra  scntentia,  brevibus  jam  explicanda.     Ut  cnira  Ha- 

*°)  Cf.  INitzscliius  De  Hist  Hom.  Fasc.  posl  Pracf.  XIII.  ct  p.  24.  ** 

*')  \'id.  O.  Mucllerus  in  ccnsura  libri  Welckeriaiii  Dc  Cyclo  epico  io  Zimmcrmauii.    Diaria 
».  1855.  Fasc.  XIII.  p.  1158.  et  1163,         5*'*  -  J- 

**)  Cf.  Nitzscbius  in  Encyclop,  Haleiui  s»  r.  Odjssec  p»  234.    ct  O.  MueUcrus  iu  Hist.  lit. 
gr.  Yol.  I.  p.  112.  -S.V.  \..  \.;V"^     ..-i     ■;■..:,: 

»')  Tid.  NitEscliius  in  Eneyclop.  Hal.  p.  224.  O.  MueUeros  in  Hist.  Ut.  g^.  Yol.I.p.  122. 
not.Wclckenu  dc  Gjclo  epico  p»  444.  — 
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gias  Tireslam  In  NoWot/c  introduxit,  quo,  quae  in  Oilyssca  de  Tircsia 
cominciiiorniitiir,  liahcrcnt,  qiiibus  niterentur,  ita  Tlicsprotidis  au- 
ctor,  Tlrcsiac  vatieinio ,  qnalc  in  Odysscae  libro  XI.  vv.  100  —  118. 
eoiiliiiotur,  non  contcntns,  ainpliora  illuin  ct  qnae  nltra  Odysscac  argpnmen- 
tiiin  pruccdcrcnt,  vaticinari  voluit.  Scd  quae  alta  poterant,  pcrfnnctis  raaris 
calaniitatibiis  oinuibus,  cxantlanda  Ulixi  lala  fing^i,  quani  quac  ie  continenti 
lcrra  ci  accldcrcnt?  Itaqnc  in  ^iretpov  itcr  facicnduin  Ulixi  crat  h. e.  in  Epi- 
rotaruui  tcrrain,'*)  ciijns  pars  fiiit  Thesprotia,  iibi  post  longam  doininationis 
prospcritatcm  fclici  oniniuin  circuincirca  gcntiiiin  statu  ac  condilione  supre- 
mum  dicin  obitnrus  cssct.  Talibus  ciiiin  fioixetpttftoTQ  pacnc  omncs,  qui  post 
Homcriim  Ilcrouiii  fata  cclcbrabant,  condudcrc  cariniiia  sua  soliti  siint.  Tivift 
Id  fcrc  argnmcntuin Thcsprotidis  fuissc  ccnscinus,  qiiod  carmen  iit  ar- 
ctiiis  ciiin  Odyssca  coha<*rcrel,  postcriorcm  vatieinationis,  qnamTiresias  cffa- 
tiiscst,  partcm  hiiic  pocmati  a  rhapsodo  aliqiio  inscrtain  ossc  siiiiiiiiiiis.  Hoc 
cnim  codcm  jure  pro  ccrto  liabcrc  licct,  qiio,  alterain  Odysscac  Nexvixv  c\ 
Haglnc  NoTTO/c  aliosquc  Iloincricornra  pocmatum  locos  ex  alils  carminibus 
recentioribus  dcsumptos  ab  rhapsodis  atquc  conjungcndi  caussa  iiitcxtos  iUis 
fuissc,  hodic  viri  docti  statunnt.  lllud  aiitein  argiiincntutti  Tclcgoniac  scri- 
ptor  novis    fabulis  adaiixit  atquc  CYornavit.  ^'') 

Atqiie  hacc  quidcm  habiiimiis,  quac  de  Tircsiae  vaticinationc  scribcrc- 
mns:  nnnc  antcin  vcnicndum  est  ad  cam  partem  officii  nosli^,  qnae  posita 
cst  in  indiccndis  orationibus,  quibus  novi  anni  initium  e\  pio  majorum  mo- 
rc  atque  instituto  craslino  dic  bora  XI.  antcmcrid.  in  Auditnrio  Gvmnasii 
majore  celchrabunt  civcs  sccundac  classis  trcs,  quorum  qui  primus  sugg-e- 
stum  ascendct, 

RobortllS-  ll^Cllliriiclt^  Geranus,  latine  exponct  de  cclcbratissimo  iilo 
Micipsae,  Numidarum  rcgis,  dicto:  concordla  parvae  res  crescuni, 
'   discordia  nuiximae  dilahuntur^  post  euin  v      ! 

C^firOltlS  Zopf  9  Heidelbergae  natus,  de  linguae  FrancogalUcae  vir- 
tutihus  ijuibusdam  praecipuis  Francogallice  disseret^  postremo 

IBerilliardllS  JSclllotfter^  Kostrlticnsis ,  de  Joannis  Godofredi 
Herderi  pueritia  patrio  serrnone  verba  facict. 

Ad  lias  igitur  oralioncs  audiendas  MnspeCtOrCS  Gymnasii  CravlS" 
«imOS  ct  quoscunquc  sqhola  nostra  PatrOnOS  ac  FaatOrCi^  habct, 
qua  par  cst  obscrvantia  invitaraus.  i 

Cierae,  d.  1.  m.  Jan.  MDCCCXLV. 

*♦(  Cf.  Welckeriis  de  Cyclo  epico  pp.  253.  cl  262. 

•*)   Ri  quis  faliularum  de  Ulixe  post  Homerum  ficlarum  eopiam  eognoscere  Tolet ,    adeat  IXilz- 
•ckium  iii  Encyclop.  Hal.  «.  ?.    Odjssras  p.  4.   sqq.      (P.  12.  t.    14   «  f.  1.  Tereamur.) 
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